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1 Informacje dotyczace niniejszej instrukcji obstugi

Przed przystgpieniem do uzytkowania oscylatora wielofalowego
(MWO) po raz pierwszy lub w przypadku uzyskania uprawnienia do
wykonywania innych prac na oscylatorze MWO nalezy zapoznaé sie z
trescig niniejszej instrukcji obstugi. W razie pytan prosimy o kontakt z
firma Meditech Europe.

W szczegolnosci nalezy przestrzegac zalecen zawartych w rozdziale 2
,0golne przepisy dotyczgce bezpieczenstwa”.

1.1 Informacje ogolne

Celem niniejszej instrukcji obstugi jest utatwienie procesu zapoznania
sie z oscylatorem wielofalowym (MWO) i wykorzystania jego
mozliwosci zgodnie z przeznaczeniem.

Instrukcja obstugi zawiera wazne uwagi dotyczgce bezpiecznej i
prawidtowe] obstugi oscylatora wielofalowego (MWO). Ich
przestrzeganie pomoze:

uniknga¢ niebezpieczenstw,

unikng¢ kosztow napraw i przestojow,

zwiekszy¢ niezawodnosc i trwatos¢ eksploatacyjng produktu.

Z trescig niniejszej instrukcji obstugi musi zapoznac sie kazda osoba
upowazniona do wykonywania prac przy uzyciu oscylatora
wielofalowego (MWO). Osoba ta musi mie¢ co najmniej 21 lat.

Oprdcz niniejszej instrukcji obstugi nalezy przestrzegac przepisow
dotyczacych zapobiegania wypadkom i ochrony srodowiska
obowigzujgcych w danym kraju uzytkowania i miejscu stosowania
urzadzenia.

1.2 Znaki ostrzegawcze

Specjalne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa sg kazdorazowo
wyszczegolnione w punktach, ktérych dotycza. Sygnalizuja je
nastepujgce symbole.
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Prad elektryczny

Ten znak oznacza, ze urzgdzenie jest podtgczone do Zrddta napiecia
230V pradu przemiennego (AC). Przed podtgczeniem akcesoriéw
urzadzenie wymaga odtgczenia od Zrédta zasilania.

Promieniowanie niejonizujgce

Oznacza to, ze urzadzenie bedzie emitowaé promieniowanie fal
radiowych i czestotliwosci radiowe o niskiej energii.

Wydanie PL V2 2023/09 6/19



2 Ogdlne przepisy dotyczace bezpieczenstwa

Wydanie PL V2 2023/09

2.1 Zasady

W razie watpliwosci dotyczgcych prawidtowej konfiguracji nalezy
zawsze skontaktowac sie z firmg Meditech Europe.

Aby zapobiec zaktéceniom sieci (komérkowych), telefondéw, laptopow
i/lub innych urzadzen elektrycznych i sieci w najblizszym otoczeniu
dziatajgcego oscylatora wielofalowego (MWO), nalezy stosowac
klatke Faradaya (dostepng w Meditech Europe).

Oscylatora wielofalowego (MWO) nie wolno otwiera¢. Mogg to robic¢
wyfacznie specjalisci z firmy Meditech Europe. Gwarancja firmy
Meditech Europe nie obowigzuje w przypadku otwarcia oscylatora
wielofalowego (MWO) przez osoby inne niz specjalisci firmy
Meditech Europe.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, nie wolno uzywac oscylatora
wielofalowego (MWO) bez podtgczonych akcesoriéw (dostepnych
w Meditech Europe).

MWO to urzadzenie wytwarzajgce czestotliwosci. Uzytkowanie
oscylatora MWO nie stanowi podstawy do jakichkolwiek praw i/lub
wysuwania jakichkolwiek roszczen. Uzytkowanie oscylatora
wielofalowego (MWO) odbywa sie catkowicie na ryzyko i koszt
uzytkownika.

Czyszczenie: odtgczyé oscylator wielofalowy (MWO) od gniazda
zasilania. Uzy¢ suchej szmatki. Do usuwania uporczywych plam
mozna uzy¢ wilgotnej szmatki. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie
zamoczyc¢ ztaczy.

W razie watpliwosci dotyczgcych sposobu uzycia, witgczania i/lub
konfiguracji oscylatora MWO nalezy zawsze skontaktowac sie z firmag
Meditech Europe BV pod numerem telefonu: 0031 527 292331 lub na
adres e-mail info@meditecheurope.nl.

Meditech Europe nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe lub
nieprawidtowe uzycie lub jakiekolwiek szkody spowodowane
uzytkowaniem innym niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi. W

przypadku jakichkolwiek sporéw zastosowanie ma prawo
holenderskie.

2.2 Przeznaczenie

MWO to urzadzenie wytwarzajgce czestotliwosci.
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Wydanie PL V2 2023/09

2.3 Dobor i kwalifikacje personelu

Oscylator wielofalowy (MWO) jest produkowany przez firme
Meditech Europe z siedzibg w Emmeloord w Holandii. Meditech
Europe korzysta wyfgcznie z pracy dobrze wyszkolonych
pracownikéw.

2.4 Potozenie urzadzen zabezpieczajgcych

Rys. 2.5 Czerwone koétko = bezpiecznik

2.5 Funkcja urzadzen zabezpieczajacych

Bezpiecznik — system zabezpieczajacy przed zwarciem. Bezpiecznik
odtacza zasilanie w przypadku wystgpienia zwarcia.

2.6 Przepisy dotyczace bezpieczenstwa

Nie zblizaj sie do MWO, jesli masz rozrusznik serca, wszczepialny
kardiowerter-defibrylator (ICD), pompe insulinowg lub aparaty
stuchowe.
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Oscylator wielofalowy (MWO) nalezy stosowaé wytgcznie w suchych i
dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Oscylator wielofalowy
(MWO) nalezy ustawié¢ z zachowaniem przynajmniej 30 centymetréw
wolnej przestrzeni z kazdej ze stron tak, aby zapewnié wtasciwag
wentylacje. Urzgdzenie nie moze stykaé sie z zadnymi innymi
materiatami.

Nigdy nie blokowaé otwordw wentylacyjnych oscylatora
wielofalowego (MWO).

Nalezy upewnié sie, ze oscylator MWO nie styka sie ze zrédtami
ciepfa, takimi jak piece, piecyki gazowe, otwarty ogien lub inne zrédta
ciepta.

Oscylatora wielofalowego (MWO) nie wolno stosowaé na zewnatrz
budynku.

Pracujgcego oscylatora wielofalowego (MWOQO) nie wolno pozostawiac
bez nadzoru.

Nie dotykac ztgczy do podtaczania kabli, gdy oscylator wielofalowy
(MWO) jest wiaczony.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy go wymienié
na specjalny kabel zasilajgcy dostepny wytacznie w firmie Meditech
Europe. Nalezy sie upewnié, ze kabel zasilajgcy zwisa swobodnie.

2.7 Rozbudowa i modyfikacja

Przed podfgczeniem akcesoridéw urzgdzenie nalezy odtgczyé od zrodta
zasilania.

2.8 Srodki stosowane w nagtych wypadkach

W razie pozaru nalezy uzy¢ gasnicy do gaszenia urzadzen
elektronicznych.

Wydanie PL V2 2023/09 9/19



3 Zakres dostawy

Oscylator wielofalowy:

Przewdd zasilajacy:

Wydanie PL V2 2023/09
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4 Mozliwe akcesoria (dostepne w Meditech Europe)

Wydanie PL V2 2023/09

- Klatka Faradaya

- Anteny Lakhovsky’ego
- Lampa Rife’a

- Poduszka

- Antena z ptytka drukowang

Petny przeglad dostepny jest w naszej witrynie internetowej:
www.meditecheurope.nl

Podtgczenie wszystkich dostepnych akcesoriéw Meditech Europe do
oscylatora wielofalowego (MWO) odbywa sie na ryzyko klienta.

Meditech Europe nie ponosi odpowiedzialnosci za niewfasciwe lub
nieprawidtowe uzycie lub jakiekolwiek szkody spowodowane
uzytkowaniem innym niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Zastosowanie akcesoriow niedostarczanych przez Meditech Europe
powoduje uniewaznienie gwarancji.

Dostepnos¢ akcesoridw moze ulec zmianie. Aktualne informacje
dostepne sg w naszej witrynie internetowej: www.meditecheurope.nl
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5 Opis techniczny

Wydanie PL V2 2023/09

5.1 Opis ogdlny

Oscylator wielofalowy (MWOQO) generuje rezonanse o wysokiej
czestotliwosci. Urzgdzenie wymaga zasilania prgdem o napieciu
220 V. Prad o napieciu 220 V przechodzi przez transformator,
iskiernik i cewke Tesli, generujac rezonanse i napiecia wysokiej
czestotliwosci.

5.2 Interfejsy

Akcesoria urzadzenia mozna podtgczyé za pomocg kabli. Kable
urzadzenia przenoszg napiecie.

5.3 Tabliczka znamionowa

(0 Meditech Europe

+31 (0) 527 292 331 m

Multiwave Oscillator
Supplier/Manufacturer : Meditech Europe B.V

Machine Type 220/240 White
Power 220/240 V / 35 mA

Serial number :25-08MW02023-1

Cce

Rys. 5.3 Tabliczka znamionowa

Producent : Meditech Europe

Szczegéty MWO :typ i zasilanie

Numer seryjny : unikatowy
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6 Transport

Z oscylatorem wielofalowym (MWO) nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

6.1 Przed transportem

Meditech Europe starannie pakuje oscylator wielofalowy (MWO) do
transportu i odbioru.

6.2 Transport urzadzenia

Urzadzenie nalezy transportowaé w pozycji poziome;.

6.3 Rozpakowywanie urzadzenia

Oscylator wielofalowy (MWO) nalezy rozpakowywacé ostroznie bez
stosowania ostrych narzedzi.

Wydanie PL V2 2023/09 13/19



7 Obstuga urzadzenia

Wydanie PL V2 2023/09

7.1 Witaczanie urzgdzenia

Podtgczyé przewdd zasilajgcy do gniazdka zasilania.

Przycisk witgczania/wytgczania (on/off) — stuzy do wigczania
oscylatora wielofalowego (MWO).

Bezposrednio po wtaczeniu styszalne sg wentylatory.

7.2 Obstuga urzadzenia

Pulse Strength (natezenie impulsu) — ten przycisk stuzy do regulacji
mocy oscylatora wielofalowego (MWO), co umozliwia ustawienie
natezenia pola energetycznego. Obracanie zgodnie z ruchem
wskazowek zegara powoduje dalsze otwarcie iskiernika i sprawia, ze
iskra miedzy punktami styku emituje silniejszy dZzwiek. Dalsze
obracanie przycisku (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) zmniejsza
przerwe pomiedzy punktami styku i dzwiek iskry staje sie
delikatniejszy.

Kazde urzadzenie jest produkowane recznie. Dzieki temu ustawienia
impulsu dla kazdego urzadzenia sg unikatowe.

Po ustawieniu wybranej wartosci Pulse Strength (natezenie impulsu)
nalezy przejs¢ do kroku ,,Fine Tuning” (strojenie).

Wazne: regulator Pulse Strength (natezenie impulsu) mozna
obracac¢ wytacznie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara!

Fine Tuning (strojenie) — po ustawieniu regulatora Pulse Strength
(natezenie impulsu) nalezy dostroi¢ oscylator wielofalowy MWO w
celu ustabilizowania pola energetycznego. Obrdci¢ pokretto zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, az dzwiek sie ustabilizuje i bedzie w miare
staty.

Po kazdej regulacji pokretta Pulse Strength (natezenie impulsu)
nalezy réwniez ustawi¢ pokretto Fine Tuning (strojenie), aby
uzyskac stabilny i staty dzwiek.

Time set (ustawianie czasu) — stuzy to do ustawiania czasu trwania
aktywacji MWO. Po ustawieniu wybranej liczby minut na zegarze
oscylator wielofalowy (MWQ) rozpocznie sesje. Po uptywie wybranej
liczby minut MWO wytacza sie automatycznie.

Akcesoria MWO mozna podtaczy¢ za pomocy ztaczy.
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7.3 Woytaczanie urzadzenia
Przycisk wigczania/wytgczania (on/off) — stuzy do wytaczania
oscylatora wielofalowego (MWO).

Wentylatory wytgczajg sie.

Wydanie PL V2 2023/09 15/19



8 Pomoc w przypadku usterek

W przypadku kilkakrotnego obrdcenia regulatora Pulse Strength
(natezenie impulsu) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara iskiernik moze ulec uszkodzeniu. Oscylator wielofalowy
(MWO) przestanie reagowac. Nalezy skontaktowac sie z firma
Meditech Europe i nie podejmowac préb naprawienia usterki na
wtasng reke.

Po wieloletnim uzytkowaniu oscylatora wielofalowego (MWO)
iskiernik wymaga wymiany. Mozna to rozpoznac¢ po metalicznym
zapachu i dzwieku. W takimi przypadku dZzwieku oscylatora
wielofalowego (MWO) nie mozna zharmonizowac poprzez strojenie.
Nalezy skontaktowac sie z firmg Meditech Europe i nie podejmowaé
prob wymiany tego elementu na wiasna reke.

Wydanie PL V2 2023/09 16/19



9 Wycofywanie z uzytkowania

9.1 Wycofywanie z uzytkowania

Upewnic sie, ze oscylator wielofalowy (MWO) zostat wytgczony za
pomocg przycisku wtgczania/wytaczania (on/off).

Po wytgczeniu nie stycha¢ dzwieku pracy wentylatoréw.

Odtaczyé przewdd zasilajgcy urzadzenia od gniazdka zasilania.

Odtaczyé wszelkie akcesoria od ztgczy.
9.2 Utylizacja i recykling

W sprawie utylizacji i recyklingu oscylatora wielofalowego (MWO)

i akcesoridw nalezy skontaktowac sie z firmg Meditech Europe.
Meditech Europe z przyjemnoscig przyjmuje wszystkie produkty do
utylizacji i recyklingu zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiska.

Jesli uzytkownik pragnie sam zutylizowac produkt, powinien
skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami.

Wydanie PL V2 2023/09 17/19



10 Gwarancja

Meditech Europe udziela 2-letniej gwaranciji.

Gwarancja firmy Meditech Europe nie obowigzuje w przypadku
otwarcia oscylatora wielofalowego (MWO) przez osoby inne niz
specjalisci firmy Meditech Europe.

Meditech Europe nie ponosi odpowiedzialnosci za niewfasciwe lub
nieprawidtowe uzycie lub jakiekolwiek szkody spowodowane
uzytkowaniem innym niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Adres serwisu

Meditech Europe B.V.
Daalder 14

8305 BE Emmeloord
Holandia

Telefon: 0031 527 292331

www.meditecheurope.nl
info@meditecheurope.nl

Wydanie PL V2 2023/09 18/19
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11 Deklaracja Zgodnosci CE

(0 Meditech Europe

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Niniejsza deklaracja wydawana jest na peing odpowiedzialno$¢ producenta.

PRODUCENTmM
Nazwa firy : Meditech Europe
Petny adres: Daalder 14
Kod pocztowy: 8305 BE
Miejscowos¢: Emmeloord
Kraj: Holandia

Osoba upowazniona do
sporzadzania dokumentacji
technicznej: Pani J. Kraaij / Dyrektor operacyjny

OPIS | IDENTYFIKACJA MASZYNY

Nazwa rodzajowa: Oscylator wielofalowy
Funkcja: MWO to urzgdzenie wytwarzajgce czestotliwosci.
Model: Oscylator wielofalowy
Rodzaj : 220/240 White
Nazwa handlowa: Oscylator wielofalowy
ZGODNOSC

Producent o$wiadcza, ze powyzsze urzgdzenie jest zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami

Dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE
Dyrektywy EMC 2014/30/UE
Dyrektywy RoHS 2011/65/UE i dyrektywy delegowanej (UE) 2015/863

Jak réowniez zastosowano ponizaze normy zharmonizowane oraz w okreslonych
przypadkach, normy i specyfikcj e tehni zne

EN ISO 12100:2010; EN IEC 61000-3-2:2019; EN IEC 61000-3-3:2013; IEC
61000-6-4:2019; EN IEC 61010-1:2011; EN IEC 63000:2018;
EN 55016-2-1:2014; EN 55016-2-3:2017; EN 55011:2016; EN IEC 61326-1:2013

Miejscowosc: Emmeloord Nazwisko:  Pan R. Frankhuisen
Holandia Stanowisko: Wiasciciel
Data: 5 wrzesnia 2023 r. Podpis: -
[

,,,r—”“"\’:‘*‘:
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